
   

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES PARA LA CONTRATACIÓN DEL 
SERVICIO DE REPARACÓN DE CONTENEDORES UTILIZADOS PARA EL 

TRANSPORTE DE CONDUCTORES ELECTRICOS EN DESUSO

1 CAPITULO I - OBJETO

El presente pliego tiene por objeto la contratación del servicio de reparación de 
contenedores de 1500 kg de capacidad de carga, utilizados para el traslado de 
conductores eléctricos en desuso. 
Dimensiones del contenedor:

  2,36m largo x 1,39m ancho x 1,38m altura
 Tapas superiores de: 1,12m x 1,05m
 Compuerta inferior: 2,29m x 1,19m

Cantidad total de contenedores incluidos en el contrato: 69
El peso neto de cada contenedor vacío se sitúa entre los 400kg y 490 kg

1.1 Agrupamiento de reglones e ítems

Renglón I: Trabajos a realizar en la reparación de contenedores

Ítem 1 reparación y alineación de tapas superiores.

Ítem 2 reparación y alineación de la compuerta inferior.

Ítem 3 reparación del sistema de apertura de compuerta inferior.

Ítem 4 reparación de apoyos deslizantes de compuerta inferior.

Ítem 5 alineación de ojales para la elevación del contenedor.

Ítem 6 pintura completa de los contenedores.

Ítem 7 Flete por traslado a taller

Nota: Ubicación de los contenedores:

Montevideo – Centro Logístico PREDIO en adelante CLP – Avda. de las Instrucciones 
1710 esq. Camino Casavalle



   

1.2 Monto a adjudicar

Renglón I: Trabajos a realizar por Servicio de Reparación de Contenedores:
$ 410.000,oo sin impuestos.   

1.3 Plazo del contrato

La contratación tendrá vigencia hasta que se agote el monto adjudicado o se 
cumpla el plazo de 2 años desde la comunicación de adjudicación, lo que ocurra 
primero. 

2 CAPITULO II- CONDICIONES GENERALES

2.1 Forma de cotizar

a) Se exige la cotización de cada uno de los trabajos descriptos en el punto 2 del 
capítulo III del presente Pliego.

b) Sólo se aceptarán ofertas que coticen en condiciones plaza, precios firmes.
c) Las firmas oferentes deberán cotizar, en forma separada para cada una de las 

reparaciones solicitadas, los trabajos y materiales necesarios sustituir y en 
forma separada el costo del traslado del contenedor.

d) Deberán cotizar en moneda nacional (pesos uruguayos).
e) Los oferentes deberán cotizar necesariamente como se solicita, sin variantes o 

modificaciones.

2.2 Antecedentes del oferente: 

Antecedentes del oferente: Junto con la oferta el oferente deberá presentar 
antecedentes de servicios de similares características realizados en los últimos 5 
años. Se deberá incluir nómina de servicios similares, indicando:

 Identificación del Servicio Prestado.
 Lugar en el cual se prestó el servicio
 Fecha de prestación del servicio.
 Nombre, teléfono y dirección electrónica (eMail) de la persona de 

contacto en cada lugar.



   

2.3 Condiciones de entrega

a) Durante la vigencia de la contratación, UTE se reserva el derecho de solicitar, 
por medio hábil de comunicación y a través de la Jefatura del Centro Logístico 
PREDIO, la realización de los trabajos adjudicados.

b) Las solicitudes de servicio detallarán la identificación de cada contenedor sobre 
los que se requiere el servicio. 

c) El plazo máximo de cada trabajo correctivo requerido por contenedor no 
superará los 6 días hábiles; por reparaciones mayores UTE autorizará la 
ampliación de este plazo acordando previamente una fecha de finalización que 
no podrá ser mayor a 15 días. 

d) Las reparaciones se toman como concluidas una vez que cada contenedor se 
reintegre a las instalaciones de UTE y cuenten con el visto bueno del Centro 
Logístico PREDIO.

e) Toda reparación que demande mayor tiempo que el comprometido, será 
considerada como incumplimiento. 

f) La empresa adjudicataria, luego de solicitado un servicio, tendrá 2 días hábiles 
para confirmar la fecha de inicio de los trabajos a realizar. Luego de estos 2 
días de plazo de coordinación, si no hay respuesta por parte de la empresa, se 
considerará que la misma incurre en incumplimiento.

2.4 Comparación de ofertas
La comparación de precios se hará por la suma de reparaciones requeridas.
Los trabajos a cotizar son los que se detallan en el Anexo 1.

2.5 Adjudicación
La adjudicación se realizará por renglón, a un único oferente.
El adjudicatario deberá contar con los equipos, herramientas y personal 
capacitado para realizar los servicios de reparación solicitados en el presente 
Pliego.

3 CAPITULO III – CONDICIONES TECNICAS

3.1 Especificaciones técnicas: 

a) Cada vez que el CLP solicite un servicio de reparación, el adjudicatario deberá 
presentar informe con el diagnóstico de las reparaciones necesarias, previo a la 
coordinación para la realización de las mismas. Este informe indicará a que 
ítem se ajusta la reparación y mencionará el número de contenedor que se 
vincula a la reparación en etapa de coordinación

b) UTE informará oportunamente que contenedores están en condiciones de ser 
reparados a efectos de coordinar el retiro para su reparación.



   

c) Las reparaciones menores que no impliquen utilización de equipos de soldadura 
podrán realizarse en instalaciones del CLP, con previa autorización del Jefe del 
CLP. De lo contrario, las reparaciones se realizarán en el taller del adjudicatario. 
El traslado de contenedores será de cargo del proveedor.

3.2 Trabajos a realizar  

Ítem 1 Tapas superiores de 1,12m x 1,05m

a) Alinear puertas superiores.
b) Reparar uniones de soldadura.
c) Engrasar ejes pivote.
d) Reparar y alinear varillas de sujeción

Nota: debe permitir colocar un contenedor encima de otro 

Ítem 2 Compuerta inferior de 2,29m x 1,19m

a) Reparar y alinear compuerta inferior, debe soportar 1500kg carga máxima. 
b) Engrasar eje pivote.

Ítem 3 Sistema de apertura de compuerta inferior:

a) Alinear palanca de accionamiento del sistema.
b) Sustituir rodamientos de caja de mando.
c) Alinear los dos rodillos encargados del cierre de la compuerta inferior
d) Sustituir rodamientos de los 2 rodillos encargados del cierre de la compuerta 

inferior.

Nota: el operario deberá realizar la apertura de compuerta con el menor esfuerzo

Ítem 4 Tres apoyos deslizantes de compuerta inferior:

a) Reparar uniones de soldadura.
b) Alinear apoyos logrando que tengan un contacto simultáneo en   terreno plano.
c) Sustituir rodamientos o ruedas

Ítem 5 Cuatro ojales de elevación:

a) Alinearlos.

Ítem 6 Pintura completa:

a) Realizar tarea de preparación para posteriormente pintar (lijar, eliminación de 
óxido, etc.).

b) Aplicación de 2 manos de anti óxido
c) Aplicar dos manos de pintura completa.



   

d) Reponer la identificación del contenedor de acuerdo a las siguientes 
especificaciones:

 Recuadro de color blanco de 50 cm de ancho por 30 cm de altura, 
establecido en el lado mayor del contenedor, sobre el vértice superior 
derecho a una distancia del 20 cm de cada arista 

 Letras y números de molde de 4” de altura por 2 1/2” de ancho y ¾” de 
espesor, en color negro

 Leyendas: Cdor: XX y Tara: XXX según muestra. Se deberán mantener 
los registros originales de cada contenedor, (siendo XX el número de 
contenedor que lleva originalmente y XXX el peso del mismo vacío que 
tendrá que ser verificado luego de las reparaciones incluidas)

Muestra de leyenda: 

Nota: la pintura debe contener propiedades que permitan su exposición a la 
intemperie por largo tiempo.

3.3 Garantía técnica:

Todos los trabajos realizados por reparaciones tendrán una garantía mínima de 1 
año



   

ANEXO I
ÍTEM CONCEPTO Trabajo 

Reparación Materiales Sub Total 
por Ítem

Tapas superiores de 1,12m x 1,05m
a) Alinear puertas superiores.  
b) Reparar uniones de soldadura.  
c) Engrasar ejes pivote.  

1

d) Reparar y alinear varillas de sujeción  
Compuerta inferior de 2,29m x 1,19m

a) Reparar y alinear compuerta inferior, debe soportar 1500kg 
carga            máxima.  2

b) Engrasar eje pivote.  
Sistema de apertura de compuerta inferior:

a) Alinear palanca de accionamiento del sistema.  
b) Sustituir rodamientos de caja de mando.  

c) Alinear los dos rodillos encargados del cierre de la compuerta 
inferior  

3

d) Sustituir rodamientos de los 2 rodillos encargados del cierre de la 
compuerta inferior.  

Tres apoyos deslizantes de compuerta inferior:
a) Reparar uniones de soldadura.  

b) Alinear apoyos logrando que tengan un contacto simultáneo en   
terreno plano.  

4

c) Sustituir rodamientos o ruedas  
Cuatro ojales de elevación:5

a) Alinearlos.  
Pintura completa:

a) Realizar tarea de preparación para posteriormente pintar (lijar, 
eliminación de óxido, etc.).  

b) Aplicación de 2 manos de anti óxido  
c) Aplicar dos manos de pintura completa.  

6

d) Reponer la identificación del contenedor de acuerdo a las 
siguientes especificaciones:  

TOTAL RENGLÓN I:



   

Declaración Jurada de Seguridad y Compromiso 
de Acciones Futuras – R13.-1566

El/la Sr./Sra._____________________ en nombre y representación de la 
Empresa: ________________________ RUT: ______________ en calidad 
de: ________________ domiciliada en: ____________________________ 
Nº: ______ Localidad: ________________ Departamento: ____________ 
formula declaración jurada a UTE en relación con la seguridad e higiene en 
el trabajo, en el cumplimiento de las tareas que se identifican por la Orden 
de Compra / Contrato N° ________ y que bajo las responsabilidades 
administrativas, civiles o penales que pudieren corresponder resultan de su 
calidad de contratista.-------------------------------
En consecuencia declaramos que, antes de iniciar las tareas y en ocasión de 
su realización: 1) Todo nuestro personal dispone de aptitud de salud laboral 
vigente, adecuada a los trabajos a realizar; 2) Todas las instalaciones, 
máquinas, equipos y herramientas (propias) a emplear están aptas para su 
uso, son inspeccionadas y mantenidas apropiadamente disponiendo de 
registros de estas actuaciones; 3) Todo el personal está dotado de los 
medios de protección colectivos y personales que corresponden a las tareas 
a realizar según la normativa legal vigente, están aptos para su uso, son 
inspeccionados y mantenidos apropiadamente, y su uso correcto es 
controlado por nuestra supervisión en el lugar de trabajo, disponiendo de 
registros de estas actuaciones; 4) Dispondremos en el lugar de trabajo de 
planificación escrita de la prevención de riesgos laborales, según la 
normativa vigente, de la que constará registro de seguimiento periódico de 
aquella; 5) Todo el personal cuenta con la formación necesaria en materia 
de seguridad e higiene en el trabajo según lo indicado por la normativa legal 
vigente, disponiendo de registros de estas actuaciones; 6) Adoptaremos 
todas las medidas preventivas y correctivas indicadas por la normativa legal 
vigente así como las solicitadas especialmente por UTE cuando así lo 
indique; 7) En especial realizaremos inspecciones de seguridad e higiene en 
el trabajo, así como la investigación de todos los incidentes ocurridos (con y 
sin lesión) y enviaremos un reporte semanal mensual trimestral al 
administrador del contrato de UTE, que constará de un resumen de los 
resultados de las intervenciones realizadas; 8) Comunicaremos al 
administrador del contrato de UTE en forma inmediata y fehaciente todos los 



   

accidentes de trabajo ocurridos en ocasión o durante la prestación del 
servicio, haciéndole llegar en caso de accidente grave o mortal el informe 
técnico de investigación correspondiente, en un plazo máximo de 48 horas; 
9) En caso de emplear subcontratistas exigiremos fehacientemente que 
cumplan con todas las obligaciones emergentes de su grupo de actividad en 
materia de seguridad e higiene en el trabajo así como todos los 
requerimientos específicos que UTE solicite por declaración jurada a sus 
contratistas, haciéndonos responsables en forma exclusiva y excluyente de 
cualquier daño o perjuicio que los subcontratistas ocasionen a UTE y/o a 
cualquier tercero, como consecuencia de la violación de las disposiciones en 
la materia; 10) Dispondremos en el lugar de trabajo de todos los documentos 
y registros señalados en la normativa vigente relacionados con aspectos de 
seguridad e higiene en el trabajo; 11) Finalizados los trabajos realizaremos 
el cierre correspondiente ante el Banco de Previsión Social en los casos que 
corresponda; 12) La fotocopia auténtica de la planilla de trabajo que 
presentamos incluye a todo el personal asignado en las tareas referidas y 
nos comprometemos a comunicar en forma inmediata y fehaciente a UTE de 
todas las variaciones que por altas y bajas se produjeren; 13) En el marco 
de la Ley 19196 del 25.03.2014 adoptaremos los medios de resguardo y 
seguridad laboral previstos en la ley y su reglamentación, de forma de evitar 
poner en peligro grave y concreto la vida, salud o integridad física del 
trabajador. Asimismo declaramos conocer la normativa vigente en materia 
de seguridad e higiene en el trabajo y las Leyes Nos. 18099 y 18251 sobre 
responsabilidades eventuales de UTE frente a nuestro personal, 
comprometiéndonos al fiel cumplimiento de todas las obligaciones legales y 
reglamentarias, asumiendo en el caso que correspondiere la defensa legal 
que permita eximir a UTE de toda responsabilidad patrimonial.-------------------
------------------------------------------------------ Y para constancia se firma este 
ejemplar en la ciudad de ___________ a los ___ días del mes de 
___________ del año dos mil _____.-----------------------------------------------------
-------------------------------------------------------------

Firma en Representación de la Empresa Fecha de Recepción

Aclaración de Firma Oficina de UTE

Documento de Identidad Firma del Receptor UTE



   

Aclaración de Firma

Documento de Identidad



   


